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Dieses Buch soll vorrangig Sprachlerner:innen
dabei helfen, Deutsch als Fremdsprache (DaF)
kreativ und lebendig zu erlernen. Es ist
ausdrlcklich erwlinscht, dass es im
Sprachunterricht von Lehrbeauftragten
eingesetzt wird. Unzulassig ist jedoch jede
Verwertung und Vervielfaltigung. Die
Urheberrechte liegen bei den einzelnen
Autor:innen. Alle Personen und Gegebenheiten
in den Geschichten sind fiktional, auftretende
Ahnlichkeiten rein zufillig.
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Liebe:r Leser:in,
liebe:r Teilnehmer:in der Hanauer

Buchstabenwerkstatt,

ich freue mich, dass du die Kurzgeschichten
der Buchstabenwerkstatt HER | AN | ZU |
KUNFT liest. Bei dir als Autor:in mochte

ich mich bedanken, dass du so mutig und
offen warst, eine personliche Geschichte zu

schreiben.

Die Geschichten handeln Uber Krieg und
Flucht, die Ankunft, GroB3eltern und Eltern,
den geliebten Sohn, die nette Nachbarin,

die fuBballspielende Oma, eine Feier bei
deutschen Freunden, den Kinderarzt.

Aber wie sind diese Geschichten entstanden?
Zuerst lasen wir an jedem der fiinf Workshop-
Tage gemeinsam eine Kurzgeschichte einer
zugewanderten Autorin oder eines Autors und

erzahlten uns unsere ersten Eindrucke.



Dann haben wir uns die Geschichte genauer
angesehen: Was ist das Thema? Welche
Personen kommen vor und wie werden

sie beschrieben? Welche Geflihle werden
deutlich? An welchem Ort spielt die
Geschichte und wie wird dieser beschrieben?
Wie beginnt die Geschichte? Wie endet sie?
Danach konnte jede:r erzahlen, was sie oder er
schreiben mochte. Die anderen konnten ihre
|ldeen mitteilen. War das Thema gefunden,
begann jede:r mit dem Schreiben.

SchlieBlich lasen wir uns gegenseitig unsere
Geschichten vor. Jede:r konnte sagen, was
sie oder er interessant findet, noch wissen
mochte.

Jetzt haltst du das fertige Bichlein mit
hiibschen lllustrationen von Cettina Colantoni

in den Handen. Danke auch an die Kunstlerin.

Viel Freude beim Lesen wlnscht dir
Johann Kneif3|






Payal (Ps.)
Pakistan



Mein erster Tag in Deutschland

Das Auto fahrt sehr schnell. Ich sehe

nach drauBBen. Dort fahren viele Autos
hintereinander. Die Stral3e ist sehr sauber.
Plotzlich kommt Regen. Das ist sehr schon aber
in meinem Herz flhle ich mich nicht gut. Ich
bin ein bisschen traurig und angstlich.

Plotzlich kommen in meine Augen kleine

Tropfen.

Ich musste weinen, weil ich mein Heimatland
verlassen habe. Meine Mutter, meine
Geschwister, alles habe ich verlassen. Ich fUhle
mich so wie ein Kind. Ich fihle, als ware ich
nochmal geboren, wie ein Kind, das nicht die
Sprache kann, nicht die Leute kennt aber es
weint und weint, gleich wie ich.

Ich habe viele Gedanken und viel Angst vor

meiner Zukunft. Alle Gedanken kommen



hintereinander in meinem Kopf. Trotzdem
stoppt das Taxi und plotzlich habe ich den
Fahrer angesehen. Er hat gesagt: , Ihr Ziel

ist erreicht”. Ich habe schnell meine Augen
sauber gemacht und gesagt: , Okay.” Das war

mein erster Tag in Deutschland.






Andrej Mozolak

Kasachstan
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Das ist eine gute ldee

lch mdchte erzahlen, wie ich den Deutsch-
Berufssprachkurs B1 bekommen habe. Ich
habe im August 2019 die zwei Zertifikate
,Leben in Deutschland” und , Deutschtest

flr Zuwanderer A2” bekommen. Ich schickte
meine Zertifikate zum Jobcenter und nach
einer Woche habe ich eine Einladung flr einen
Termin im Jobcenter bekommen. Eine Woche
spater ging ich am Dienstag um 9:15 Uhr zum
Jobcenter. Ich sprach mit einer Beraterin, die
sehr freundlich und gut gelaunt war. Sie fragte
mich Gber meine Zukunft. Ich sagte ihr, dass
ich gerne einen B1 Kurs besuchen mochte.
Sie antwortete mir: ,,Das ist eine gute Idee!”
Sie hat mir geholfen, den Antrag fiir den
Deutschkurs B1 zu stellen. Nach einem Monat
habe ich vom Jobcenter die Bestatigung fur

den Deutschkurs B1 bekommen. Danach ging

12



ich in die VHS und habe mich zum Deutschkurs
B1 angemeldet. Jetzt bin ich in der VHS und
besuche den Deutschkurs B1. In einer Woche

habe ich meine telc B1 Prifung.

Sie hat einhundertzwei Jahre gelebt

Eine Geschichte Uber meine Oma

Meine Oma ist in Polen geboren und
aufgewachsen. Sie hat meinen Opa geheiratet.
Oma und Opa haben fiinf Téchter geboren.
Vor dem Zweiten Weltkrieg wurde das Gebiet
der Ukraine zugehdrig. Meine GrofBeltern
haben einen Bescheid bekommen und sie
mussten in vierundzwanzig Stunden mit

dem Zug zusammen mit der Familie nach
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Kasachstan fahren. Der Weg war sehr schwer,
ohne Essen und eisig kalt. Auf den Gleisen
stand ein Zug mit Tierwaggons, die keine

Heizung und Platze zum Sitzen hatten.

Im Waggon waren viele alte Leute. Alle

sind wie Tiere gestanden. Die Leute hatten
kein Wasser und Essen. Es war sehr kalt,

weil der Herbst gekommen war. Viele Leute
sind im Tierwaggon gestorben und wurden
rausgeschmissen. Die anderen Leute konnten
dann im Wagon auf dem Boden sitzen. Die
Fahrt dauerte einen Monat. In Kasachstan war
es minus zehn Grad kalt.

Kasachische Leute gaben ihnen Jutestoff,
heifBen Tee und Brot. Opa, Oma und die fiinf
Kinder bauten ein Jute-Zelt zum Schlafen.
Mein Opa baute sofort eine kleine Hitte

fir die Familie im Winter bei minus dreif3ig
Grad. Im Friahling machten meine GrofB3eltern
mit Spaten Felder und saten Getreide.

In zweiten Winter haben andere Manner
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meinem Opa die Hande gebunden und ihn
aus dem Haus geflihrt. Mein Opa hat sich
nicht mehr umgeschaut. Meine Oma war
alleine mit finf Tochtern geblieben. Danach
wurde die groBe Tochter krank und sie ist
gestorben. Meine Oma hat viel und schwer in
der Landwirtschaft gearbeitet. Sie kimmerte
sich um das Aufwachsen ihrer Tochter.

Oma hat viel auf dem Feld bis in die Nacht
gearbeitet. Auch arbeitete sie im Lager fir
den Weizen. Im Winter hat sie auf dem Feld
flr die Schneertickhaltung gearbeitet. Sie hat
meterhohe Schneehligel geschaufelt, damit sie
im Frihling Feuchtigkeit fir die Felder hatte.
Bis zum letzten Tag hat meine Oma in ihrem
Haus gearbeitet. Sie hat einhundertzwei Jahre

gelebt.
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Die Wirtschaftswissenschaftlerin

Meine Mutter war fUnf Jahre alt, als sie
zusammen mit ihren Eltern und ihren
Schwestern aus der Ukraine nach Kasachstan
kam. Meine Mutter half von Kindheit an bei
dem Haushalt. Als die Zeit gekommen war,
ging sie zur Schule. Sie hat in der Schule

gut gelernt. Meine Mutter nahm auch an
auBerschulischen Aktivitaten teil: Laufen,
Skifahren und Volleyball. Sie lernte auch
Gitarre. Mit 16 Jahren half sie den Lehrern

bei kleineren Schiilern. Nach der Schule

hat meine Mutter zwei Ausbildungen

gemacht und zwei Berufszertifikate erhalten.
Danach hat sie das ganze Leben lang als
Wirtschaftswissenschaftlerin gearbeitet. Als sie
in Ausbildung war, traf sie meinen Vater. Nach
der Ausbildung hat meine Mutter meinen Vater

geheiratet. Sie haben drei S6hne geboren.
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Meine Mutter hat es geschafft, zu arbeiten und
flr uns zu sorgen. Vor ihrer Rente wurde sie
sehr krank und nach einem halben Jahr starb
sie. Sie war damals sechsundfiinfzig Jahre alt.

Ich war damals zweiunddreil3ig Jahre alt.

\/\/\’
\/\/\

N~
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Mohammad Mir Wojdan
Afghanistan
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Riskante Reise

Als ich von Afghanistan nach Deutschland
gekommen bin, hatten wir Schwierigkeiten
beim Reisen, weil meine Frau schwanger
war. Wir hatten viele Probleme. Als wir von
Masar-e Scharif, der nordafghanischen antiken
Stadt, nach Newroz gefahren sind, hatten wir
einen Unfall. An unserem Auto waren drei
Reifen kaputt gegangen und um zwolf Uhr
nachts hatten wir niemanden gefunden, der
uns helfen konnte. Weil die Stadt den Taliban
gehort, konnen die Menschen in der Nacht
nicht aus der Stadt rausfahren. Banditen und
Taliban erpressen Geld und toten die Leute.
Wir hatten eine schlechte Nacht.

Meine Frau hatte viel Angst, weil sie niemals
gereist ist. Wir fuhren von Afghanistan nach
Pakistan, danach mit vielen Leuten von

Pakistan in den Iran. Das war sehr schwer.
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Manchmal sind in einem kleinen Auto 13 bis
15 Leute gefahren. Wir hatten nicht genug
Platz. Wir sind mehr mit den FiBBen gelaufen,
hatten kein Wasser und kein Brot. Manchmal
sind wir mit Eseln gelaufen. Wir hatten die Esel
gemietet und das war sehr teuer. AuBBerdem
sind wir mit einem kleinen Boot mit 47 Leuten
von der Turkei nach Griechenland gekommen.
SchlieBlich kamen wir nach fast zwei Monaten

in Deutschland an.
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Ohne Kinderarzt und Uberweisungsschein

Wir sind zuerst in Frankfurt ausgestiegen. Wir
wussten nicht, wohin wir gehen sollten und wo
man sich anmelden kann. Wir konnten nicht
Deutsch sprechen. Dann sind wir von Frankfurt
nach GieBen mit dem Zug gefahren.

Am 27.09.2015 haben wir uns in Deutschland
im Flichtlingsheim angemeldet.

Wir wohnten drei Monate in Giel3en, bis mein
Kind geboren wurde. Zehn Tage spater sind
wir am 22.12.2015 von GiefBBen nach Hanau

gefahren.

Im Januar ist meine Tochter sehr krank
geworden und sofort sind wir mit dem Bus
in das Klinikum Hanau gefahren. Der Arzt
hat mich gefragt, wie der Kinderarzt heif3t
und wo die Uberweisung ist. Leider hatte ich

keine Antwort, weil wir keine Uberweisung

50



und keinen Kinderarzt hatten. Es ist schwierig
in Deutschland, einen Kinderarzt zu finden,
weil es mehr Kinder und weniger Kinderarzte
gibt. Dort war eine afghanische Frau. lhre
Tochter war auch krank geworden. Sie hat mir
erzahlt, dass jedes Kind in Deutschland einen
Kinderarzt braucht und fir das Krankenhaus
eine Uberweisung. Sie hat fiir uns viele
Kinderarzte angerufen. Alle sagten: ,Wir sind
voll und haben keine freien Platze.” Mit viel
Muhe hatten wir endlich einen Kinderarzt

gefunden.

Am nachsten Tag hat die Frau uns mit ihrem
Auto zum Kinderarzt gefahren. Die Kinderarztin
hat gesagt, dass ich fir jede Untersuchung
einen Dolmetscher mitbringen muss. Leider
kannte ich in dieser Zeit keine Leute, die mir

helfen konnten.
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Am Anfang ist es schwierig, sich an die neue
Kultur anzupassen. Wenn wir unser Land
verlassen und in einem anderen Land leben
mochten, kdnnen wir uns nicht leicht in dieses
Land integrieren. Wir missen geduldig sein

und wir brauchen viel Zeit.

Jetzt kann ich auf Niveau B1 sprechen und ich
kann alles alleine machen. Deswegen bin ich
bis jetzt zufrieden und habe ein gutes Leben
mit meiner Frau und mit meinen drei Kindern.
Mein groBes Kind geht in den Kindergarten

und die zwei kleinen sind zuhause.

Das Leben in Deutschland mit drei Kindern ist
viel und schwierig, trotzdem bin ich mit meinen
Kindern zufrieden. Wir sind wie Freundinnen.
Die Kinder machen mir Spal3, ich liebe meine
Kinder. Ohne meine Kinder ist das Leben

schwierig fir mich.
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Afghanistan ist kein sicheres Land

Ich liebe meine Familie. Andererseits bin

ich oft sehr traurig und blutleer, weil unsere
Landsleute immer zu Unrecht getotet
werden. Ich leide sehr darunter. Ich muss
jetzt schreiben. Vor zwei Tagen, am 22.
Oktober 2020, sind bei einem Anschlag der
radikalislamischen Taliban in der afghanischen
Provinz Tachar mindestens 30 Soldaten,
Polizisten und regierungstreue Kampfer ums
Leben gekommen und mehr als 20 Menschen
wurden verletzt. Das Totenhaus ist voll mit
Getoteten. Die Menschen sind sehr traurig
und verzweifelt. Von manchen ist der Bruder
gestorben, von anderen der Sohn oder der
Mann. Ein Soldat hatte vor einer Woche
geheiratet. Er wurde auch getétet. Seine Frau
hat sehr viel geweint. Sie ist auf den Friedhof

gegangen, sie weint immer noch.
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Die Regierung, die die Taliban bekampfen
wollten, hat mit einem falschen
Vergeltungsschlag 11 Jungen getétet und
ungefahr 10 Jungen verletzt. Die Regierung
glaubte, dass in der Moschee Taliban sind,
aber zehn- bis zwolfjahrige Schiler haben in

der Moschee gelesen.

Die Familien von den Jungen sehen sie blutig.
Jede sucht ihren Sohn. Sie sehen ihre Sohne

schwer verletzt, oder dass sie gestorben sind.

Ich bin vor finf Jahren nach Deutschland
gekommen. Afghanistan ist immer noch gleich.
Jeden Tag werden Menschen getotet und
verletzt. Ich winsche mir, dass meine Heimat
Frieden bekommt. Alle in Frieden leben

und reisen konnen und sich miteinander wie
Freunde treffen konnen. In Afghanistan ist
immer noch Krieg. Wenn jemand von seinem

Haus zur Arbeit geht, ist er nicht sicher, ob er
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am Abend gesund nach Hause zurlickkommt
oder getotet wurde. Es gibt keine Garantie
oder Sicherheit.

Die Regierung in Deutschland sagt immer,
Afghanistan ist ein sicheres Land und zwingt
die Menschen in Deutschland, wieder nach
Afghanistan zurlickzugehen. Was denkt sie
Uber ein sicheres Land, in dem jeden Tag
mindestens 20 bis 40 Leute getdtet werden?
Ich denke, dass Afghanistan kein sicheres
Land ist. Deswegen bitte ich die Regierung
von Deutschland, die Menschen nicht nach

Afghanistan zurlickzuschicken.
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